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Za Reksa



PRVO POGLAVLJE

Prisebnost. Treba mi p6risebnost. Nije to zemljotres, ni
ludak s pistoljem niti nuklearna eksplozija, je li tako? Prema
razmerama katastrofe, ovo nije nista ogromno. Nista ogro-
mno. Pretpostavljam da ¢u se jednog dana prisecati ovog
trenutka, smejati se i misliti: ,,Ha, ha, bag sam bila glupa
$to sam brinula.”

Prestani, Popi. Ne pokusavaj s tim. Ne smejem se — zapra-
vo, muka mi je. Slepo tumaram po hotelskoj balskoj dvorani
dok mi srce bubnja, i uzaludno zurim po plavom tepihu,
zavirujem iza pozlacenih stolica, ispod odbacenih papirnih
salveta, po svim onim mestima gde nikako ne bi mogao biti.

Izgubila sam ga. Jedino na svetu $to nikako nisam smela
da izgubim. Svoj verenicki prsten.

Malo bi bilo re¢i da je to poseban prsten. On pripada poro-
dici Tavi$ ve¢ tri pokolenja. To je prsten sa bozanstvenim
smaragdom i dva dijamanta i Magnus je morao da ga izvadi
iz posebnog sefa u banci pre nego $to me je zaprosio. Nosila
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sam ga mirno svakog dana ¢itava tri meseca, no¢u ga pobozno
spustajuci na poseban porcelanski tanjiri¢, opipavajuci ga na
prstu svakih pola minuta... a sad, upravo danas kad se njegovi
roditelji vracaju iz Amerike, izgubila sam ga. Ba$ danas.

Profesori Entoni Tavi$ i Vanda Bruk Tavis se, upravo ovog
trenutka, vracaju sa Sestomese¢nog odsustva provedenog u
Cikagu. Mogu da ih zamislim kako jedu res pecen kikiriki
i ¢itaju akademske ¢lanke na svojim elektronskim ¢ita¢ima
»Za njega i nju”. Stvarno ne znam ko me od njih vise plasi.

On. Tako je sarkastican.

Ne, ona. Sa onom tr$avom kosom i neprestanim zapitki-
vanjem u vezi s feminizmom.

Dobro, oboje su prokleto jezivi. A avion im slece za nekih
sat vremena i naravno, zelece da vide prsten...

Ne. Ne gusi se, Popi. Budi pozitivha. Samo moram to da
sagledam iz drugacijeg ugla. Na primer... Sta bi uradio Her-
kul Poaro? Poaro ne bi mahnito tr¢karao unaokolo. Ostao bi
miran i upotrebio bi svoje male sive Celije i prisetio se neke
majusne, sustinske pojedinosti koja bi sve resila.

Snazno zmurim. Male sive Celije. Hajde. Potrudite se.

Problem je u tome $to nisam sigurna da je Poaro popio
tri ¢ade ruzicastog Sampanjca i mohito pre nego $to je resio
ubistvo u Orijent-ekspresu.

»Gospodice?“ Proseda spremacica pokusava da me zaob-
ide sa svojim usisivac¢em i ja uzasnuto ciknem. Ve¢ usisavaju
dvoranu? Sta ako usisivatem pokupe i prsten?

»1zvinite.“ Hvatam je za rame u plavoj sintetickoj unifor-
mi. ,,MozZete li mi dati jo§ samo pet minuta da nesto potrazim
pre nego §to poc¢nete da usisavate?*

»Jo§ uvek trazite prsten?“ Ona sumnji¢cavo odmahuje gla-
vom, a zatim se razvedri. ,,Pretpostavljam da cete ga naci kod
kuce. Verovatno je sve vreme bio tamo!“
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»Mozda.“ Primoravam sebe da uljudno klimnem glavom,
mada zapravo zelim da zavristim: ,,Nisam bas toliko glupa!“

Na drugom kraju dvorane primecujem jo$ jednu ¢istacicu
kako skuplja mrvice od kolaca i zguzvane papirne salvete u
crnu plasti¢nu kesu za otpatke. Uopste ne pazi. Zar me nije
slusala?

»1zvinite!“ Uzvikujem krestavim glasom i tr¢im ka njoj.
»Irazite moj prsten, zar ne?*

»JO$ ga nema, draga.“ Gura ¢itav naramak otpadaka sa
stola u kesu i ne gledajuci u sve to.

»Pazite!“ Hvatam salvete i izvla¢im ih iz kese, pazljivo ih
prepipavajudi u potrazi za ¢vrstim predmetom, ne mareci
$to sam ruke zamazala kremom.

,Duso, pokusavam da raspremim. Cista¢ica mi otima
salvete iz ruku. ,,Pogledajte kakav rusvaj pravite!*

»Znam, znam. Izvinjavam se.“ Skupljam korpice od kola-
¢a koje sam prosula po podu. ,,Ali ne razumete me. Ako ne
nadem taj prsten, mrtva sam.“

Zelim da dograbim kesu za otpatke i ispitam njen sadrZaj
uz pomo¢ forenzickih instrumenata. Zelim da ¢itavu pro-
storiju ogradim plasticnom trakom i proglasim je mestom
zlo¢ina. Mora da je tu, mora da jeste.

Osim ako nije kod nekoga. To je jo$ jedna mogucnost
koje se gr¢evito drzim. Neka od mojih prijateljica ga jo$
uvek nosi na ruci i to ne primecuje. Mozda ga je ubacila u
tasnu... mozda joj je skliznuo u dzep... zakacio se za dzem-
per... mogucnosti koje se nizu u mojoj glavi sve su nevero-
vatnije, ali ne mogu da prestanem da ih smisljam.

,Jeste li pregledali garderobu? Zena pokusava da se pro-
gura kraj mene.

Naravno da sam pregledala garderobu. Puze¢i sam pre-
gledala svaki pregradak. I sve umivaonike. Dvaput. A zatim
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sam pokusala da ubedim recepcionera da zatvori prostoriju
i pozove nekoga da pregleda sve slivnike, ali je on to odbio.
Kazao je da bi bilo drugacije kad bih zasigurno znala da
je tu izgubljen i da je siguran kako bi se policija slozila s
njim, i da li bih bila ljubazna da se udaljim od pulta jer
ljudi ¢ekaju?

Policija. Pih. Mislila sam da ¢e ¢im ih budem pozvala
dojuriti kolima na kojima urlaju sirene, a ne da ¢e mi reci
da dodem u policijsku stanicu i predam prijavu. Nemam
vremena da piSem prijavu! Moram da pronadem prsten!

Opet zurim do okruglog stola za kojim smo tog popodne-
va sedele i puzem ispod njega, ponovo pipkajuci po tepihu.
Kako sam dozvolila da mi se to desi? Kako sam mogla da
budem tako glupa?

Ideju da kupimo karte za ¢ajanku sa Sampanjcem Marije
Kiri* zapravo je smislila moja Skolska drugarica Natasa. Ona
nije mogla da dode na moj zvani¢ni devojacki spa-vikend, pa
smo umesto toga dosle ovamo. Za stolom nas je bilo osam i
sve smo veselo mahale ¢aama $ampanjca i gutale kolace, i
upravo pre nego $to je pocela tombola, neko je rekao: ,,Popi,
daj da vidimo tvoj prsten.”

Ne mogu da se setim ko je to bio. Analiz, mozda? Analiz je
studirala sa mnom a sad radimo zajedno u fizioterapeutskoj
ordinaciji First fit, kao i Rubi, koja je takode zavrsila fizija-
trijsku obuku. I Rubi je bila na ¢ajanci, ali nisam sigurna da
je i ona probala prsten. Ili jeste?

Ne mogu da verujem koliko mi to ocajno ide. Kako da
re$im zagonetku poput Poaroa kad ne mogu da se setim ni
osnovnih pojedinosti? Zapravo, ¢ini mi se da su sve probale

* Institut za borbu protiv raka Marija Kiri prireduje ovakve ¢ajanke u
dobrotvorne svrhe. (Prim. prev.)



Imam tvoj broj 11

prsten: Natasa i Kler i Dzejn (stare $kolske drugarice iz
Tontona) i Lusinda (moja organizatorka vencanja, koja mi
je na izvestan nacin postala i drugarica), njena pomoc¢nica
Klemensi, Rubi i Analiz (ne samo drugarice sa studija i
koleginice, ve¢ i moje dve najbolje drugarice, a bice mi i
deveruse).

Priznajem: uzivala sam u njihovom divljenju. Jo§ ne mogu
da verujem da imam nesto tako skupoceno i prelepo. Nevolja
je u tome $to uopste ne verujem u to. Verena sam! Ja, Popi
Vajat. I to s visokim, zgodnim fakultetskim profesorom koji
je napisao knjigu i pojavio se na televiziji. Pre samo Sest
meseci moj ljubavni zivot je bio katastrofalan. Godinu dana
nije mi se desilo nista znacajno i nevoljno sam razmisljala o
tome da onom tipu sa zadahom sa sajta match.com pruzim
jos jednu $ansu... A sada se za deset dana udajem! Svakog
jutra budim se i gledam Magnusova glatka, pegava, uspavana
leda; i mislim: ,,Moj verenik, doktor Magnus Tavis, profe-
sor na Kings koledzu u Londonu“ i osetim blagu nevericu.
Zatim se okrenem na drugu stranu i pogledam u dragoceni
prsten kako blista na mom noénom stocicu, i opet osetim
blagu nevericu.

Sta Ce re¢i Magnus?

! Njegova uza specijalnost je kulturni simbolizam. Metodom brzog
¢itanja procitala sam njegovu knjigu Filozofija simbolizma posle naseg
drugog sastanka, a zatim pokusala da se pretvaram da sam je proci-
tala jo§ odavno, pukom slu¢ajnoséu, iz ¢istog zadovoljstva. (U §ta on,
iskreno receno, ni na trenutak nije poverovao.) U svakom slucaju,
bitno je da sam je proc¢itala. Najvise me je zadivilo $to u njoj ima toliko
fusnota. Odusevile su me. Zar nisu zgodne? Samo ih ubacis kad god
pozeli$ i odmah deluje$ pametno.

Magnus kaze da fusnote sluze za podatke koji nisu sustinski vazni,
ali su ipak zanimljivi. Ovo je moja fusnota o fusnotama.
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Stomak mi se steze i gutam knedlu. Ne. Ne razmisljaj o
tome. Hajde, male sive celije. Na posao.

Sec¢am se da je Kler dugo nosila prsten na ruci. Uopste
nije Zelela da ga skine. Onda ga je Natasa cimnula, govoreci:
»5ad ja, sad ja!“ Se¢am se da sam im dobacila: ,,Pazite!”

Ho¢u da kazem, nisam ja neodgovorna. Pazljivo sam
posmatrala prsten dok je kruzio oko stola.

Medutim, ipak nisam bila sasvim usredsredena, jer su
tada poceli da izvikuju brojeve tombole, a nagrade su bile
bozanstvene. Nedelju dana u italijanskoj vili, frizura u vrhun-
skom salonu, vaucer za Harvi Nikols... Balska dvorana bru-
jala je od uzvika ljudi koji su pokazivali karte, izvikivanja
brojeva s podijuma i ci¢anja Zena koje su skakale s mesta
uzvikujudi: ,,Ja!*

Tada sam pogresila. To je bio taj prelomni, sudbinski
trenutak. Kad bih samo mogla da vratim vreme unazad,
to je trenutak kada bih odluc¢no prisla sebi i ozbiljno rekla:
»Popi, pazi sta radis.”

Ali to nikad ne shvatate, zar ne? Dolazi trenutak kada
napravite sustinsku gresku, a kada on prode, nemate vise
prilike da iSta popravite.

Dakle, dogodilo se to da je bio izvucen broj Kler von
Vimbldon. Obozavam Kler, ali oduvek je bila nekako mlitava.
Nije ustala i vrisnula iz glasa: ,,Ja! Juhu!, samo je malcice
digla ruku. Cak ni mi za njenim stolom nismo shvatile da je
osvojila nagradu.

Bag kada sam shvatila da je Kler mahnula svojom karti-
com za tombolu, voditelj na podijumu je rekao: ,,Ako nema
dobitnika, izvla¢imo novi broj...*

LVici!“ Munula sam Kler i mahnito mahnula rukom. ,,Evo!
Pobednica je ovde!*
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»A novi broj je... 4-4-0-3.°

Nisam mogla da verujem kad je neka crnokosa devojka
na drugom kraju dvorane zavristala i pocela da mase svojom
karticom.

»Nije ona dobitnica!®, uzviknula sam ogorceno. ,,Ti si.”

»Nije vazno.“ Kler se skrusila.

»Naravno da je vazno!*, uzviknuh bez razmisljanja, a svi
za stolom prasnuse u smeh.

»Napred, Popi!, uzviknu Natasa. ,,Napred, Bela Viteski-
njo! Resi to!“

»Hajde, Vito!“

To je stara $ala, jo$ iz $kole. Samo zbog tog jednog doga-
daja u $koli, kada sam pokrenula peticiju za spas hréaka, svi
su poceli da me zovu Bela Viteskinja. Ili, skraceno, Vita. Moja
navodna uzreéica glasi: ,,Naravno da je vazno!“*

Kako god. Dovoljno je da kazem da sam se za dva minuta
nasla na podijumu s tamnokosom devojkom, svadajuti se s
voditeljem i objasnjavaju¢i kako je moja drugarica zapravo
dobitnik.

Znam da nije trebalo da se udaljavam od stola. Nije tre-
balo da ispustam prsten iz vida ni na sekund. Shvatam koliko
je to bilo glupo. Ali u svoju odbranu mogu da kazem: nisam
znala da ce se tada ukljuciti protivpozarni alarm, zar ne?

To je bilo prosto nadrealno. Jednog trenutka svi su mirno
sedeli na veseloj ¢ajanci sa Sampanjcem, a ve¢ sledeceg zacula
se sirena i svi su odmah bili na nogama, bezglavo jureci ka
izlazu. Videla sam kako Analiz, Rubi i ostale grabe svoje tasne
ikre¢u napolje. Muskarac u odelu popeo se na binu i poceo da
gura mene, tamnokosu devojku i voditelja ka bo¢nom izlazu

2 Sto ja, naime, nikad ne govorim. Bas kao $to Hemfri Bogart nikad
nije rekao: ,,Sviraj to ponovo, Sem.“ To je urbani mit.
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i nije nam dozvoljavao da krenemo na drugu stranu. ,Vasa
bezbednost nam je najvaznija‘, neprestano je ponavljao.’

Cak ni tad se nisam zabrinula. Nisam pomislila da je
prsten nestao. Pretpostavila sam da je kod neke od mojih
drugarica i da ¢u se sresti s njima napolju i uzeti ga.

Napolju je, naravno, vladao potpuni metez. U hotelu se
osim nase ¢ajanke odrzavala i neka velika konferencija i
delegati su kroz sve izlaze kuljali na ulicu, hotelsko osoblje
pokusavalo je da ih usmerava preko razglasa, automobilske
trube su brujale i trebalo mi je sto godina da u guzvi pro-
nadem Natasu i Kler.

»Jeste li uzele moj prsten?®, pitala sam odmabh, trude¢i se
da ne zvucim optuzujuce. ,Kod koga je?“

Obe su me belo pogledale.

»Ne znam.“ Natasa slegnu ramenima. ,,Zar nije ostao
kod Analiz?“

Tada sam se uvukla u gomilu da potrazim Analiz, medu-
tim, prsten nije bio ni kod nje, ali je ona mislila da je kod Kler.
A Kler je mislila da je kod Klemensi. Klemensi se ¢inilo da
je mozda ostao kod Rubi, ali zar Rubi nije ve¢ otisla?

Muka s panikom je u tome $to vam se ona neosetno pri-
krada. Jednog trenutka ste jo§ uvek sasvim mirni, jo§ uvek
govorite sebi: ,,Ne budi smes$na. Naravno da nije izgubljen.”
Vec sledeceg asa, osoblje Marije Kiri objavljuje da ¢e ¢ajan-
ka biti zavrsena ranije zbog nepredvidenih okolnosti i deli
kapute i poklon-paketice. Svi prijatelji odjednom nestaju u
podzemnoj zeleznici. Na vagem prstu jo§ uvek nema prste-
na. A neki glas u glavi vam vristi: ,,0, boze! Znala sam da

* Naravno, u hotelu nije izbio pozar. Samo je doslo do kratkog spoja
u protivpozarnom sistemu. To sam saznala kasnije, mada me to nije
nimalo utesilo.
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¢e se ovo desiti! Niposto mi nije trebalo poveriti dragoceni
starinski prsten! Stragna greska! Strasna greska!“

I tako se sat vremena kasnije zati¢ete pod stolom, pip-
kaju¢i po prljavom hotelskom tepihu, oc¢ajnicki moleci
boga da se desi ¢udo. (Iako je otac vaseg verenika napisao
bestseler o tome kako ¢uda ne postoje i kako je sve to pra-
znoverica i kako je ¢ak i uzrecica ,,Boze moj“ pokazatelj
slabog uma.*)

Odjednom shvatam da mi telefon trepce i uzimam ga drhta-
vim rukama. Stigle su mi tri poruke, koje otvaram puna nade.

Jesi li ga nasla? Analiz xx

Zao mi je, draga, nisam ga videla. Ne brini, ne¢u ni re¢
re¢i Magnusu N. xxx

Cao, Popi! Boze, bas grozno $to siizgubila prsten! Zapravo
mi se ¢ini da sam ga videla... (nedostaje deo poruke)

Napeto zurim u telefon. Kler misli da ga je videla? Gde?

Izvla¢im se ispod stola i nosam telefon tamo-amo, ali
ostatak poruke nikako da stigne. Ovde je signal ocajan. Kako
uopste mogu da kazu da je ovo hotel s pet zvezdica? Moram
da izadem napolje.

»Zdravo!® Prilazim prosedoj ¢istacici, nadvikujudi se sa
usisivacem. ,,Jdem napolje da proverim jednu poruku. Ali

*Je li Poaro ikad rekao: ,O, boze moj“? Kladim se da jeste. Ili ,,Sacre
Bleu!", $to mu dode na isto. A zar to ne osporava Entonijevu teoriju,
posto su Poaroove sive Celije svakako jace od bilo ¢ijih? Mogla bih to
jednog dana da kazem Entoniju. Kad se ohrabrim. (Sto se, ako sam
izgubila prsten, oc¢igledno nikad nece desiti.)
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ako pronadete prsten, pozovite me, dala sam vam svoj broj,
bi¢u tu na ulici...“

»U redu, duso’, kaze Cistacica strpljivo.

Zurim kroz predvorije, zaobilazeci grupice delegata; blago
usporavam dok prolazim pored recepcije.

yImali...”

»Nista jo§ nisam saznao, gospodo.”

Napolju je prijatno i oseca se blagi nagovestaj leta, mada je
tek kraj aprila. Nadam se da ¢e vreme i dalje biti ovakvo za
deset dana, jer mi je vencanica bez leda i racunala sam na
lepo vreme.

Ispred hotela je $iroko i nisko stepeniste po kom hodam
gore-dole, masu¢i telefonom, bezuspe$no pokusavajuci da
uhvatim signal. Konacno silazim na plo¢nik sve jace mlatara-
juci telefonom, dizu¢i ga iznad glave, a zatim se naginjuci ka
mirnoj ulici Najtsbridza, drze¢i telefon ispruzenom rukom.

Hajde, telefonci¢u, mamim ga u sebi. Mozes ti to. Pomozi
Popi. Primi poruku. Sigurno negde ovde dopire signal... MoZes
ti fo...

»Aaaaaaah!“ Cujem sopstveni zapanjeni krik pre nego
$to uopste skontam $ta se desilo. Rame me strahovito boli.
Prsti kao da su ogrebani. Tip na biciklu mahnito okrece
pedale ka kraju ulice. Imam vremena tek da uocim stari sivi
duks s kapuljacom i uske crne farmerke pre nego sto bicikl
skrene iza ugla.

Ruka mi je prazna. Dodavola...

U tupoj neverici zurim u svoj dlan. Nestao je. Taj tip mi
je ukrao telefon. Ukrao ga je, jebote.

Moj telefon je moj Zivot. Ne mogu da opstanem bez njega.
To mi je vitalni organ.
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,Gospodo, jeste li dobro?“ Vratar Zuri niz stepenice. ,Da
li vam se nesto desilo? Je li vas povredio?“

»Ja... opljackana sam®, uspevam nekako da promucam.
»Uzeli su mi telefon.”

Vratar saosecajno cokce.

»Sram ih bilo. U ovakvom kraju morate biti oprezni...”

Ne slusam ga. Pocinjem sva da se tresem. Nikada se nisam
osecala ovako ojadeno i uspani¢eno. Sta da radim bez telefo-
na? Kako da funkcioni§em? Rukom nesvesno trazim telefon
na uobicajenom mestu u svom dzepu. Nagonski Zelim da
otkucam nekome poruku: ,,Boze, ostala sam bez telefona!,
ali kako to da uradim bez jebenog telefona?

Moj telefon su svi koje poznajem. To su moji prijatelji.
Moja porodica. Moj posao. To je moj svet. Moje sve. Ose¢am
se kao da mi je neko oteo aparat za vestacko disanje.

»Da pozovem policiju, gospodo?“ Vratar zabrinuto zuri
u mene.

Suvide sam usplahirena da mu odgovorim. Obuzela me
je iznenadna, jo$ groznija spoznaja. Prsten. Dala sam broj
svog mobilnog telefona svima: ¢istac¢icama, garderoberima,
osoblju Marije Kiri, svima. Sta ako ga neko nade? Sta ako je
prsten kod nekoga, a taj neko pokusava da me nazove ovog
Casa a niko se ne javlja jer je prokleti tip s kapuljacom ve¢
bacio moju SIM Kkarticu u reku?

O, boze.” Moram da razgovaram s recepcionerom. Osta-
vi¢u mu svoj ku¢ni broj...

Ne. Losa ideja. Ako mi ostave poruku, Magnus bi mogao
daje ¢uje.’

® Slab um.
¢ Valjda smem da obezbedim sebi bar mogucnost da mirno pronadem
prsten a da on to nikada ne sazna, zar ne?
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Dobro, dakle... dakle... Ostavi¢u im svoj broj na poslu.
Tako je.

Samo $to danas u kancelariji nema nikoga. Ne mogu da
odem tamo i sedim kraj telefona satima, tek za svaki slucaj.

Sad sam ve¢ ozbiljno odlepila. Sve se zapetljalo.

Da sve bude jo$ gore, kad otr¢im nazad do predvorja,
recepcioner je zauzet. Recepcija je okruzena velikom gru-
pom delegata s konferencije koji se raspituju za restoranske
rezervacije. Poku§avam da mu uhvatim pogled, nadaju¢i se
da ¢e mi rukom dati znak da pridem i dati mi prednost, ali on
uporno ne obraca paznju na mene, a ja sam malcice povrede-
na. Znam da sam mu danas ve¢ oduzela dosta vremena - ali
zar ne shvata u kakvoj sam stragnoj nevolji?

»Gospodo.”“ Vratar je uSao za mnom u predvorje, cela
nabranog od brige. ,,Mozemo li da vam damo nesto da se
smirite? Arnolde!” On ostro doziva konobara. ,,Brendi za
damu, molim, kuca casti. A ako popricate s nasim recepcio-
nerom, on ¢e vam pomoc¢i da prijavite kradu policiji. Hocete
li da sednete?”

»Ne, hvala.“ Odjednom se necega setim. ,,Mozda treba da
pozovem sopstveni broj! Da zovem lopova! Mogla bih da ga
zamolim da se vrati, da mu ponudim nagradu... §ta mislite?
Smem li da pozajmim va$ telefon?“

Vratar umalo nagonski uzmakne kad pruzim ruku.

»Gospodo, mislim da bi to bilo vrlo nepromisljeno’, kaze
on odlu¢no. ,,Siguran sam da bi se policija slozila da ne treba
to da radite. Pretpostavljam da ste sigurno u Soku. Molim
vas, sedite i pokusajte da se opustite.”

Hmm. Mozda je u pravu. Nisam bas zapela da zakazujem
sastanak s lopovom u duksu sa kapuljacom. Ali mogu da
sednem i da se opustim; suvise sam napeta. Da bih se smirila
pocinjem da hodam ukrug po predvorju, dok mi potpetice
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kuckaju po mermernom podu. Prolazim pored ogromnog
fikusa u saksiji... pored sto¢i¢a s novinama... pored sjajne
kante za otpatke... pa opet nazad do fikusa. Hodanje ukrug
deluje umirujuce a pritom takode mogu neprestano da upi-
rem pogled u recepcionera, ¢ekaju¢i da dodem na red.

Citavo predvorje krcato je delegatima s konferencije. Kroz
staklena vrata vidim da se vratar vratio na stepeniste, gde
zaustavlja taksije i prima baksise. Nizak Japanac u plavom
odelu stoji pored njega s nekim ¢ovekom u odelu koji izgleda
kao Evropljanin, uzvikuje na nekom jeziku koji zvuci kao
glasni, usplahireni japanski i mase rukama u svim pravcima.
Oko vrata nosi konferencijsku karticu na crvenoj traci. Tako
je sitan, a covek do njega deluje tako nervozno da gotovo
pozelim da se nasmesim.

Brendi stize na posluzavniku i na trenutak zastajem da
ga iskapim u jednom gutljaju, a zatim nastavljam da hodam
u istom krugu.

Fikus u saksiji... sto¢i¢ s novinama... kanta za otpatke...
fikus u saksiji... sto¢i¢ s novinama... kanta za otpatke...

Sad kad sam se malo pribrala, naviru mi ubilacke misli.
Dali taj tip s kapuljacom shvata da mi je unistio Zivot? Shvata
li koliko mi je telefon neophodan? To je nesto najgore $to
nekome mozete ukrasti. Najgore.

A moj telefon ¢ak nije ni bio tako poseban. Bio je prilicno
star. Zelim tom tipu s kapulja¢om mnogo sreée ako pokusa
da otkuca slovo ,,B“ ili da izade na internet. Nadam se da
nece uspeti. Onda Ce tek zazaliti.

Fikus... novine... kanta... fikus... novine... kanta...

A jos mi je povredio i rame. Idiot! Mozda bih mogla da
ga tuzim i uzmem mu milione. Ako ga ikad uhvate, $to se
nece desiti.

Fikus... novine... kanta...
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Kanta.

Cekaj malo.

Sta je to?

Naglo zastajem i zurim u kantu, pitajuci se da li se to neko
$ali sa mnom ili haluciniram.

To je telefon.

U kanti za otpatke. Mobilni telefon.



DRUGO POGLAVLJE

Trepnem nekoliko puta i ponovo pogledam - ali telefon je
jos tu, delimi¢no sakriven odbacenim konferencijskim pro-
gramima i $oljom od kafe iz Starbaksa. Sta ¢e telefon u kanti?

Osvré¢em se da vidim da li me neko gleda — a zatim pose-
zem za telefonom i pazljivo ga izvlac¢im iz kante. Umrljan je
s nekoliko kapi kafe, ali inace izgleda savr§eno. Ovo je dobar
telefon. Nokija. Nova.

Oprezno se okre¢em i zagledam krcato predvorje. Niko ne
obraca ni najmanje paznje na mene. Niko ne tré¢i ka meni i
ne vice: ,,Evo mog telefona!, a ja sam koracala ovuda desetak
minuta. Ko god da je bacio ovaj telefon, uradio je to pre toga.

Na pozadini telefona vidim nalepnicu sa sitno od$tam-
panim natpisom Vajt glob konsalting grup, i brojem. Je li ga
neko upravo odbacio? Da nije pokvaren? Pritisnem dugme
i ekran zasvetli. Cini mi se da telefon savrseno radi.

Si¢usni glasi¢ u mojoj glavi govori mi kako treba da ga
predam. Da ga odnesem do recepcije i kazem: ,Izvinite,
mislim da je neko izgubio telefon. To bi trebalo da uradim.
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Dalepo pridem recepciji, odmah, kao svaki odgovoran, civi-
lizovan ¢lan drustva...

Noge mi se ne pomeraju ni za milimetar. Moja ruka zasti-
tnicki steze telefon. Stvar je u tome $to mi telefon stvarno
treba. Kladim se da Vajt glob konsalting grup, ko god oni bili,
imaju milione telefona. A nije ba$ da sam ga pronasla na podu
ili u garderobi, je li tako? Bio je u kanti. U kantu se bacaju
otpaci. To su stvari od kojih se odustalo. Takvo je pravilo.

Opet zurim u kantu i uo¢avam crvenu traku, istu kao one
koje delegati nose oko vrata. Bacam pogled ka recepcioneru
da proverim da li me gleda, a zatim ponovo zavla¢im ruku u
kantu i izvla¢im konferencijsku propusnicu. S nje me posma-
tra fotografija izuzetno lepe devojke, a ispod je odStampano:
»Violeta Njuton, Vajt glob konsalting grup®.

Sad ve¢ sklapam prili¢no jasnu teoriju. Mogla bih da
budem Poaro. Ovo je telefon Violete Njuton, koji je ona
bacila. Zbog... necega.

Pa, to je njena greska. Nije moja.

Telefon odjednom zazuji i ja se trgnem. Sranje! Oziveo je.
Zvoni vrlo glasno - i to melodijom Single Ladies od Bijonse.
Brzo odbijam poziv, ali trenutak kasnije telefon opet zazvoni,
glasno i nepobitno.

Moze li ta prokleta stvar da se utisa? Nekoliko Zena u
blizini okrece se i gleda, a ja sam toliko zbunjena da umesto
da odbijem, prihvatam poziv. Zene u kostimima me jo$ gle-
daju, te prinosim telefon uhu i okre¢em se na drugu stranu.

»Broj koji ste pozvali nije dostupan®, kazem, trudeci se da
mi glas zvuci kao elektronski. ,,Molim vas, ostavite poruku.*
Tako ¢u se otarasiti onoga ko zove, ma ko to bio.

»Gde si, jebote?”, progovara ugladen, otmen muski glas,
a ja umalo ciknem od zaprepascenja. Uspelo je! Misli da
sam masina! ,,Upravo sam pricao sa Skotijem. On ima vezu
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koja to verovatno moze da obavi. Bice to hirurski precizna
operacija. Dobar je. Nece biti nikakvih tragova.”

Ne usudujem se ni da diSem. Niti da poc¢esem nos, koji
me odjednom strahovito svrbi.

»Dobro, nastavlja muskarac. ,Dakle, §ta god jos da radis,
¢uvaj se, jebote.“

On prekida vezu, a ja zapanjeno zurim u telefon. Nisam
ni pomisljala da bi neko mogao stvarno da ostavi poruku.

Sad se ose¢cam pomalo krivom. Ovo je prava govorna
poruka, a Violeta je nece dobiti. Mislim, nisam ja kriva $to
je bacila telefon, ali ipak... Nagonski trazim u tasni olovku i
jedino na ¢emu mogu nesto da zapisem, a to je stari pozori-
$ni program.” Na njemu zvrljam: ,,Skoti ima vezu, hirurski
precizna operacija, bez tragova, ¢uvaj se, jebote.”

Bog sveti zna $ta fo znaci. Mozda neka liposukcija? U
svakom slucaju, nije vazno. Vazno je samo da ¢u, ako ikad
sretnem tu Violetu, mo¢i da joj prenesem poruku.

Pre nego $to telefon ponovo zazvoni, zurim do recepcij-
skog pulta, koji se nekim ¢udom rascistio.

»Zdravo', kazem zadihano. ,,Opet ja. Je li neko nasao moj
prsten?“

»Uveravam vas, gospodo’, kaze mi recepcioner s ledenim
osmehom, ,,da bismo vam javili da smo ga nasli. Imamo va$
broj telefona...

»Ne, nemate!, prekidam ga gotovo pobednic¢kim tonom.
,»U tome je $tos! Broj koji sam vam dala sada je... hm... nedo-
stupan. Van upotrebe. Potpuno.“ Poslednje $to zelim jeste da
on nazove tipa s kapuljatom i pomene neprocenjivo skup
smaragdni prsten. ,,Molim vas, ne zovite ga. Mozete li umesto

7 Kralj lavova. Natasa je dobila besplatne karte. Mislila sam da ¢e to
biti nekakva de¢ja glupost, ali bilo je boZanstveno.
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toga da zapiSete ovaj broj?“ Pazljivo prepisujem broj s Vajt
glob konsalting nalepnice na poledini telefona. ,,Zapravo, tek
da proverim... smem li da ga isprobam?“ Posezem za fiksnim
telefonom na recepciji i okre¢em od$tampani broj. Trenutak
kasnije Bijonse tresti iz mog mobilnog. Dobro. Napokon
mogu malo da se opustim. Imam svoj broj.

,Zelite li jo3 nesto, gospodo?”

Recepcioner deluje prili¢no nadrndano, a iza mene se
polako stvara red. Zato mu ponovo zahvalim i krenem ka
obliznjoj sofi, puna energije. Imam telefon i imam plan.

Treba mi samo pet minuta da ispiSem svoj novi broj na
dvadeset komadica hartije sa hotelskim zaglavljem, s natpi-
som ,,POPI VAJAT - SMARAGDNI PRSTEN, MOLIM
POZOVITE!N!! ispisanim krupnim $tampanim slovima.
Iznerviram se kada shvatim da su vrata balske dvorane sada
zatvorena (mada sam sigurna da unutra ¢ujem Ccistacice), te
sam prinudena da tumaram po hotelskim hodnicima, sali
za Caj, Zenskoj garderobi pa ¢ak i spa-centru, pruzajudi svoj
broj svakom radniku hotela na koga naidem, uz objasnjenje.

Saljem poruku Rubi - ¢iji broj znam napamet:

Cao! Ukrali su mi telefon. Ovo je moj novi broj. Moze3
li da ga prosledis svima? Ima li nekih novosti u vezi s
prstenom???

Potom se, izmozdena, strovalim na sofu. Ose¢am se kao
da sam ¢itav dan u ovom prokletom hotelu. Trebalo bi da
nazovem i Magnusa i dam mu ovaj broj - ali jo§ ne mogu da
se suocim s tim. Iracionalno sam ubedena da ¢e on po mom
glasu pogoditi da ne znam gde je prsten. Oseti¢e da mi nije
na prstu ¢im kazem ,,Zdravo“.
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Molim te, prstenu, vrati se. Molim te, MOLIM te, vrati se...

Zavaljujem se na naslon, sklapam o¢i i pokusavam da posa-
liem telepatsku poruku u etar. Zato se iznenadeno trgnem kad
se opet zacuje Bijonse. Mozda je to to! Moj prsten! Neko ga
je pronasao! Cak i ne gledam u ekran pre nego $to prihvatim
poziv i uzbudeno kazem: ,,Halo?“

»Violeta?” Odjednom ¢ujem muski glas. To nije onaj ¢ovek
koji se ranije javljao, ovaj tip ima dublji glas. Zvuci poma-
lo nervozno, ako se to moze zakljuciti samo na osnovu tri
sloga.® Takode, tesko dise, $to znadi da je perverznjak, ili da
upravo vezba. ,,Jesi li u predvorju? Jesu li Japanci jo$ tamo?“

Nagonski se osvréem i gledam oko sebe. Kraj vrata stoji
grupa Japanaca.

»Da, tu su®, odgovaram. ,,Ali ja nisam Violeta. Ovo vise
nije njen telefon. Zao mi je. Mozda biste mogli da prenesete
i drugima da je njen broj promenjen?“

Moram da rasteram Violetine prijatelje. Ne mogu dopu-
stiti da me zovu svakih pet minuta.

»1zvinite, ko je to?*, pita ¢ovek. ,Zasto se javljate na ovaj
telefon? Gde je Violeta?”

»Ovaj telefon je sada moj, kazem odlu¢nije nego $to
zapravo osecam. Sto je naime ta¢no. Posedovanje je devet
desetina zakona.’

,Telefon je vas? Sta to, dodavola — o boze.“ On nastavlja
da psuje i u daljini ¢ujem neke korake. Kao da tr¢i niz ste-
penice.'® ,Samo mi recite, da li odlaze?*

»Japanci?“ Skiljim ka njima. ,Mozda. Nisam sigurna.”

»Je li s njima jedan niski tip? Debeo? Guste kose?”

® Sto je po mom misljenju moguce.
® Nikad nisam bila sasvim sigurna §ta to znadi.
'° Mozda ipak nije perverznjak.
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»Mislite na ovog u plavom odelu? Da, on je ta¢no ispred
mene. Izgleda nervozno. Sad oblaci jaknu.“

Niskom Japancu kolega upravo dodaje Barberi jaknu.
Dok je ljutito oblaci, sa usana mu tece neprekidna bujica
japanskog, a svi njegovi prijatelji nervozno klimaju glavom.

»Nel“ Uzvik mog sagovornika me je iznenadio. ,Ne sme
da ode.”

,Pa, ipak odlazi. Zao mi je.

»Morate ga zaustaviti. Pridite mu i sprecite ga da napusti
hotel. Pridite mu odmah. U¢inite sve $to je potrebno.”

»Molim?“ Zurim u telefon. ,,Slusajte, Zao mi je, ali ja vas
ne poznajem...“

»Nija vas‘, odvraca on. ,Ko ste vi uopste? Jeste li Violetina
drugarica? Mozete li da mi kazete zasto je odjednom napusti-
la posao usred najvece godis$nje konferencije? Je li pomislila
da mi sekretarica mozda vise nije potrebna?“

Aha. Dakle, Violeta je njegova sekretarica. Zvucilogi¢no.
I napustila ga je! Pa, ne ¢udi me, veoma je nadmen.

»U svakom slucaju, to nije ni vazno", prekida on tu temu.
»Bitno je da sam ja na stepenistu, na devetom spratu, lift
je zaglavljen, stizem dole za manje od tri minuta i morate
zadrzati Jucija Jamasakija dok ja ne stignem. Ko god da ste,
dodavola.”

Kakav bezobraznik.

»Inace?; odgovaram.

»Inace ¢e godinu dana pregovora propasti zbog jednog
glupog nesporazuma. Propas¢e nam najveci posao godi-
ne. Dvadeset ljudi ¢e izgubiti posao.“ On zvuci neumoljivo.
»Menadzeri, sekretari, ceo tim. Samo zato $to ne mogu brze da
stignem dole, a jedina osoba koja moze da mi pomogne, nece.“

Dodavola.
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»U redu!, kazem besno. ,,U¢ini¢u koliko mogu. Kako
rekoste da se zove?“

»Jamasaki.“

,Cekajte!“ Dizem glas i tr¢im kroz predvorje. ,,Molim vas!
Gospodine Jamasaki? Mozete li da sacekate samo trenutak?“

Gospodin Jamasaki se upitno okrece, a nekoliko njegovih
pratilaca mu se priblizava, zastinicki ga okruzujudi. On ima
$iroko lice jo§ uvek naborano od gneva i irok, bikovski vrat,
oko koga upravo stavlja svilenu maramu. Naslu¢ujem da mu
nije do ¢askanja.

Nemam pojma $ta sada da kazem. Ne govorim japanski,
ne znam nista o japanskim poslovnim obicajima ni o japan-
skoj kulturi. Znam samo za susi. Ali ne mogu tek tako da mu
pridem i da kazem: ,,Susi!%, iz vedra neba. To bi bilo kao da
pridete ameri¢kom biznismenu i kaZete mu: ,,Snicla!*

»Ja sam... velika obozavateljka®, improvizujem, ,vaseg
rada. Mogu li da dobijem va$ autogram?“

On izgleda zbunjeno, a jedan kolega mu prevodi na uvo.
On odmah prestaje da se mrsti i klanja mi se.

Oprezno uzvracam naklon, a on pucne prstima i pro-
gunda uputstvo. Trenutak kasnije ispred njega otvaraju pre-
lepu koznu fasciklu i on ispisuje nesto komplikovano na
japanskom.

»Jelijos tu?“Iz telefona odjednom opet dopire glas nepo-
znatog Coveka.

»-Da“ mrmljam u telefon. ,,Jo§ malo. Gde ste?“ Upucujem
gospodinu Jamasakiju blistav osmeh.

»Peti sprat. Zadrzite ga tu, kako god znate.“

Gospodin Jamasaki mi pruza komad hartije, zatvara svoje
pero, ponovo se nakloni i krece.

,Cekajte!, uzviknem o&ajnicki. ,Mogu li... nesto da vam
pokazem?“
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»Gospodin Jamasaki je veoma zauzet.“ Jedan od njegovih
kolega, s naocarima s metalnim okvirom i u najbeljoj kosulji
koju sam ikad videla, okrece se ka meni. ,,Budite ljubazni i
javite se nasoj firmi.”

Oni opet krecu. Sta sad da radim? Ne mogu opet da tra-
zim autogram. Ne mogu samo da sko¢im na njega. Moram
ne¢im da mu privucem paznju...

»Imam posebnu poruku!®, uzvikujem, Zure¢i za njim. ,,Ja
sam raspevani telegram! Nosim poruku brojnih obozavatelja
gospodina Jamasakija. Bilo bi vrlo nepristojno prema njima
kad biste me odbili.“

Re¢ ,nepristojno” kao da ih je u trenu zaustavila. Mrste
se i zbunjeno se zgledaju.

»Raspevani telegram?“, pita sumnjic¢avo ¢ovek s naocarima.

»Kao gorila-gram?*, kazem. ,,Samo raspevani.”

Nisam sigurna da im je sad ista jasnije.

Prevodilac Zustro mrmlja gospodinu Jamasakiju na uvo
i trenutak kasnije on se okrece ka meni, govoreci: ,MozZete
nastupiti.”

Gospodin Jamasaki se okrece i sve njegove kolege za njim,
sa i$cekivanjem prekrstajudi ruke i stajuci u vrstu. Vidim
kako nas sad i ostale grupice okupljene u predvorju zainte-
resovano gledaju.

»Gde ste?®, o¢ajnicki mrmljam u slusalicu.

»Ireci sprat®, trenutak kasnije dopire njegov glas. ,,Pola
minuta. Ne ispustajte ga.”

»Pocnite, kaze nestrpljivo ¢ovek s nao¢arima s metalnim
okvirom.

Neki ljudi u blizini okrecu se i gledaju. O, boze. Kako sam se
uvalila u ovo? Pod jedan, ne umem da pevam. Pod dva, §ta da
otpevam o japanskom biznismenu koga nikad u zivotu nisam
videla? Pod tri, zasto sam rekla da sam raspevani telegram?



Imam tvoj broj 29

Ali ako odmah nesto ne preduzmem, dvadeset ljudi bi
moglo da ostane bez posla.

Duboko se klanjam, tek da jo§ malo dobijem na vremenu,
a svi Japanci uzvracaju naklonom.

»Pocnite®, ponavlja ¢ovek s naoc¢arima, sa zlokobnim sja-
jem u oku.

Duboko udahnem. Hajde. Nije vazno $ta radim. Treba
samo da izdrzim pola minuta. Onda mogu da pobegnem i
nikada me viSe nece videti.

»Gospodin Jamasaki..., po¢injem oprezno da pevusim, na
melodiju pesme Single Ladies. ,,Gospodin Jamasaki. Gospo-
din Jamasaki, gospodin Jamasaki.“ Vrckam ka njemu kuko-
vima i ramenima, ba$ kao Bijonse."! ,,Gospodin Jamasaki,
gospodin Jamasaki.”

Zapravo, ovo je bag lako. Ne trebaju mi rec¢i, mogu samo
da ponavljam ,,gospodin Jamasaki®. Posle nekoliko trenutaka
¢ak i nekoliko Japanaca pocinje da peva zajedno sa mnom,
tapSuci gospodina Jamasakija po ledima.

»Gospodin Jamasaki, gospodin Jamasaki. Gospodin Jama-
saki, gospodin Jamasaki.“ Dizem prst i masem ka njemu,
namigujudi. ,,0-0-00... 0-0-00..."

Ova pesma je neverovatno zarazna. Sada svi Japanci
pevaju, sem gospodina Jamasakija, koji samo stoji i izgleda
odusevljeno. Neki delegati koji stoje u blizini pridruzili su
nam se u pevanju i cujem kako jedan od njih kaze: ,,Je li ovo
fle§ mob?*“*

" Dobro, ne bag kao Bijonse. Kao ja kad imitiram Bijonse.

* Flash mob - grupa ljudi koja se iznenada skuplja na nekom javnom
mestu, izvodi neobican, naizgled besmislen kratkotrajan nastup i
zatim se razilazi, a sve to obi¢no radi zabave, izrazavanja satiri¢cnog
misljenja ili umetnickog izraza. (Prim. prev.)
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»Gospodin Jamasaki, gospodin Jamasaki, gospodin Jama-
saki... Gde ste vi?“, mrmljam u telefon, jo$ uvek s blistavim
osmehom na licu.

»Gledam.“

,Sta?, naglo se okre¢em i osvréem po predvorju.

Odjednom primecujem ¢oveka koji stoji sam, tridesetak
metara od mene. Ima tamno odelo i gustu razbarusenu crnu
kosu i drzi telefon na uhu. Cak i sa ove daljine vidim da se
smeje.

»Otkad tu stojite?®, pitam besno.

»Lek sam stigao. Nisam hteo da vas prekidam. Inace, sjajni
ste®, dodaje on. ,,Mislim da ste potpuno osvojili Jamasakija.*

»Hvala®, kazem zajedljivo. ,,Drago mi je $§to sam vam
pomogla. Vas je.“ Teatralno se klanjam gospodinu Jama-
sakiju, a zatim se naglo okrenem i hitro podem ka izlazu,
ne obracajuci paznju na razoc¢arane uzvike Japanaca. Imam
vaznijeg posla nego da pomazem nadmenim nepoznatim
ljudima u glupim poslovnim dogovorima.

,Cekaj!“ Njegov glas me prati iz slusalice. ,,Telefon. Pri-
pada mojoj sekretarici.”

»Pa onda nije trebalo da ga baci®, odvratim, otvarajuci
staklena vrata. , Ko nade, njegovo je.“

Od Najtsbridza do ku¢e Magnusovih roditelja u severnom
Londonu ima deset stanica metroom, i ¢im izadem iz pod-
zemne Zeleznice, proveravam telefon. On trepée od novih
poruka — desetak SMS-ova i dvadeset mejlova — ali samo pet
poruka je za mene i nema nikakvih vesti o prstenu. Jedna
poruka je od policije i srce mi zatreperi od nade - ali oni
samo potvrduju da sam predala prijavu i pitaju me zelim li
da me poseti sluzba za podrsku Zrtvama.
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Sve ostalo su tekstualne poruke i mejlovi za Violetu. Dok
ih prelistavam, primecujem da je ve¢ina mejlova od nekog
»Sema“. Osecajuci se opet kao Poaro, proveravam prethodne
pozive i naravno, poslednji broj s kojeg je neko pozvao ovaj
mobilni jeste ,,Sem mobilni®. Dakle, to je on. Violetin Sef.
Tamnokosi tip. Sad je jasno zasto njena mejl adresa glasi
samroxtonpa@whiteglobeconsulting.com.

Tek iz blage radoznalosti, otvaram jedan mejl. Poslat je sa
adrese jennasmith@grantlyassetmanagement.com a naslov-
ljen je sa ,,Re: Vecera?“

Hvala, Violeta. Bila bih ti zahvalna da o ovome nista ne
kaze$ Semu. Sad mi je malo neprijatno!

Ooh. Sto joj je neprijatno? Ne uspevaju¢i da se obuzdam,
otvaram prethodni mejl, koji je poslat juce.

»Zapravo, DZena, treba nesto da znas: Sem ima verenicu.
Pozdrav, Violeta.”

Ima verenicu. Zanimljivo. Dok ponovo ¢itam te reci, obu-
zima me neki osecaj koji ne uspevam sasvim da prepoznam
- iznenadenje?

Mada, zasto bih bila iznenadena? Cak i ne poznajem tog tipa.

Dobro, moram da saznam celu pric¢u. Zasto je Dzeni
neprijatno? Sta se desilo? Listam dalje i pronalazim dug
uvodni mejl od DzZene, koja je oc¢igledno upoznala tog Sema
Rokstona na poslu, nalozila se na njega i pozvala ga na veceru
pre dve nedelje, ali joj se on nije javio.

.+ juce sam opet pokusala... mozda zovem pogresan
broj... neko mi je rekao da je on vecito nedostupan i da
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je nabolje da pokusam da stupim u vezu s njim preko
njegove sekretarice... izvinite $to vas gnjavim... neka mi
samo javidailine..”

Sirotica. Ose¢am pravo ogorcéenje zbog nje. Zasto joj nije
odgovorio? Koliko je tesko poslati mejl s re¢ima ne, hvala? A
onda se jo$ ispostavi i da ima verenicu, za ime boga.

Pa, kako god. Odjednom shvatam da zavirujem u tudi
inboks kad treba da razmi$ljam o drugim, vaznijim stva-
rima. Pazi sta radis, Popi. Moram da kupim bocu vina za
Magnusove roditelje. I ¢estitku ,,Dobro dosli kuci® I, ako u
narednih dvadeset minuta ne pronadem prsten... rukavice.

Katastrofa. Katastrofa. Ispostavilo se da u aprilu niko ne pro-
daje rukavice. Uspela sam da nadem jedne jedine u skladistu
Aksesorajza. Roba zaostala od Bozica, i to samo mali brojevi.

Ne mogu da verujem da stvarno nameravam da se suo¢im
sa svojim budu¢im svekrom i svekrvom u tesnim crvenim
vunenim rukavicama s irvasima. I kicankama.

Ali nemam izbora. Bez njih bi mi $ake bile gole.

Dok idem uzbrdo ka ku¢i Magnusovih roditelja, ose¢am
sve jacu mucninu. Nije to samo zbog prstena. Skrecem za
ugao - i vidim da su svi prozori osvetljeni. Kod kuce su.

Nikad nisam videla ku¢u koja bolje odgovara nekoj poro-
dici kao kuca Tavi$ovih. Starija je i velelepnija od svih ostalih
u ulici i gleda na ostale s visine. U dvoristu rastu tisa i ¢ile-
anska araukarija. Zidovi od cigle prekriveni su puzavicom, a
prozori su jo$ uvek originalni, drveni, iz 1835. U ku¢i imaju
tapete Vilijema Morisa iz devetsto $ezdesetih, a podovi su
zastrti turskim tepisima.
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Osim §to te tepihe zapravo ne mozete da vidite, jer su
uglavnom prekriveni starim dokumentima i rukopisima koje
se niko nikada ne potrudi da skloni. U porodici Tavi$ niko
nije narocito uredan. Jednom sam u krevetu u gostinskoj
sobi pronasla fosilizovano kuvano jaje, jo$ uvek u ¢asici, sa
okamenjenim komadicem tosta. Mora da je tu stajalo oko
godinu dana.

Svuda, po celoj kuci su knjige. Poredane su u tri reda na
policama, naslagane na podu i pored svake kade umrljane
od kamenca. Entoni piSe knjige, Vanda pise knjige, Magnus
pise knjige i njegov stariji brat Konrad pise knjige. Cak i
Konradova Zzena Margo pi$e knjige."?

Sto je super. Mislim, to je sjajno, toliko genijalnih intelek-
tualaca u jednoj porodici. Ali zbog toga se osec¢ate pomalo,
sasvim malcice nesposobno.

Nemojte me pogre$no shvatiti, mislim da sam prilicno
inteligentna. Znate, za jednu normalnu osobu koja je zavrsila
$kolu i fakultet i zaposlena je i tako to. Ali oni nisu normalni
ljudi, oni su posebna vrsta. Oni imaju nadmozgove. Oni
su akademska verzija Neverovatnih.* Videla sam njegove
roditelje svega nekoliko puta, kad su dolazili u London da
Entoni odrzi Rejt predavanje** na radiju, ali to mi je bilo
dovoljno da shvatim kakvi su. Dok je Entoni drzao preda-
vanje o politickoj teoriji, Vanda je predstavljala svoj rad o

'? Inace, to su knjige bez zapleta. Knjige s fusnotama. Knjige o odrede-
nim temama, kao $to su istorija i antropologija i kulturni relativizam
u Turkmestanu.

* Poznati crtani film The Incredibles. (Prim. prev.)

** Reith Lectures je serija godi$njih predavanja na Radio BBC-ju, koje
odrzavaju najpoznatiji stru¢njaci. Uvedena su 1948. u spomen na
istorijski doprinos ser Dzona Rejta, prvog generalnog direktora ove
korporacije. (Prim. prev.)
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feministickom judaizmu nekom vaznom trustu mozgova, a
onda su se oboje pojavili u emisiji kulturnog programa, gde
su zastupali suprotna stanovista o jednom dokumentarcu
na temu renesansnog uticaja.'* Dakle, to su okolnosti naseg
susreta. Nema tu nikakvog pritiska, naravno.

Tokom godina upoznala sam se s roditeljima nekoliko
svojih momaka, ali ovo je bilo neuporedivo najgore isku-
stvo. Tek §to smo se rukovali i pomalo procaskali, ponosno
sam rekla Vandi koji sam koledz zavriila, a Entoni je digao
pogled preko naocara u obliku polumeseca, prostrelio me
onim svojim svetlim, hladnim o¢ima i rekao: ,,Diploma fizi-
oterapeuta. Ba$ zanimljivo.“ Odmah sam se osetila porazeno.
Nisam znala $ta da kazem. Zapravo, tako sam se zbunila da
sam iza$la iz sobe i otisla u toalet.'*

Naravno, posle toga sam se skamenila. Ta tri dana provela
sam u krajnjem o&ajanju. Sto je razgovor bio dubokoumniji,
to sam ja bila pometenija i nemustija. Drugi ispad mi se
dogodio kad sam pogresno izgovorila ,,Prust® i svi su se
zgledali."® I moj najgori peh: kada smo svi zajedno u dnevnoj
sobi gledali Univerzitetski izazov*ikada su poceli da govore
o kostima. Moja tema! To sam studirala! Znam sve latinske
nazive i tako to! Ali dok sam hvatala vazduh da odgovorim na
prvo pitanje, Entoni je ve¢ rekao tacan odgovor. Slede¢i put
sam bila brza — ali me je on ipak pretekao. Sve je to lic¢ilo na

'* Ni§ta me ne pitajte. Stvarno sam pazljivo slusala i opet nisam uspela
da shvatim oko ¢ega se to nisu slozili. Mislim da ni voditelj nije naj-
bolje razumeo.

* Magnus je posle rekao da se Entoni $alio. Ali to nije zvucalo kao $ala.
'* Nikad u zivotu nisam ¢itala Prusta. Nemam pojma zasto sam ga
pomenula.

* University Challenge - kviz koji se u Britaniji emituje od 1962. (Prim.
prev.)
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trku, u kojoj je on pobedivao. Onda me je, na kraju, pogledao
i upitao: ,,Zar se u fizioterapeutskoj $koli ne uci anatomija,
Popi?*, a ja sam htela da propadnem u zemlju.

Magnus kaze da voli mene, a ne moj mozak, i da ne treba
da obracam paznju na njegove roditelje. A Natasa je rekla,
samo misli na kamencinu i na ku¢u u Hampstedu i vilu u
Toskani. Takva vam je Natasa. Dok je moj li¢ni pristup sledeci:
jednostavno ne razmisljam o njima. Sve je u redu. Oni su na
bezbednoj udaljenosti u Cikagu, hiljadama kilometara daleko.

Ali sada su se vratili.

O, boze. A jaidalje ne stojim najbolje s ,,Prustom”. (Prust?
Proust?) Nisam ponovila latinske nazive kostiju. I usred apri-
la nosim crvene vunene rukavice sa irvasima. I kicankama.

Kolena mi klecaju dok pritiskam zvono. Stvarno klecaju.
Osecam se kao strasilo u Carobnjaku iz Oza. Svakog asa ¢u se
srusiti na put, a Vanda ¢e me zapaliti $to sam izgubila prsten.

Prestani, Popi. Sve je u redu. Niko ni$ta ne¢e posumnjati.
Re¢i ¢u da sam se opekla. I ne odustajem od toga.

,Cao, Popi!“

,Felikse! Cao!“

Osecam takvo olaksanje $to mi je vrata otvorio Feliks da
mi glas zadrhti dok ga pozdravljam.

Feliks je najmlade dete u porodici - tek mu je sedamnaest
godina i jo$ ide u $kolu. Zapravo, dok su mu roditelji bili na
putu, Magnus i ja smo stanovali s njim u ku¢i, kao neka vrsta
bebisitera. Mada Feliksu nisu potrebni bebisiteri. On je pot-
puno miran, samo ¢ita i Ziv se ne ¢uje. Jednom sam pokusala
da s njim ,,prijateljski“ pro¢askam o drogama. Ljubazno me
je ispravljao kod svake pojedinosti, a zatim je rekao kako je
primetio da pijem viSe od preporucenih koli¢ina red bula i
upitao da li sam mozda zavisnik. To je bilo poslednji put da
sam pokusala da se ponasam kao starija sestra.
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Kako god. Sve se to zavrsava sad kad se Entoni i Vanda
vracaju iz Amerike. Vratila sam se svojoj ku¢i i poceli smo
da trazimo neki stan za iznajmljivanje. Magnus je bio za to
da ostanemo ovde. Mislio je da bismo mogli da koristimo
gostinsku spavacu sobu i kupatilo na gornjem spratu i zar
ne bi to bilo zgodno, jer bi on mogao i dalje da koristi o¢evu
biblioteku?

Jeli on normalan? Nema Sanse da zivim pod istim krovom
s TaviSovima.

Kreé¢em za Feliksom u kuhinju, gde Magnus sedi na stolici
pokazujudi stranicu od$tampanog teksta i kaze: ,,Mislim da
su tvoji argumenti ovde pogresni. Drugi pasus.”

Kako god Magnus sedi, $ta god da radi, on nekako uspeva
daizgleda otmeno. Stopala u cipelama od antilopa digao je na
stolicu, u ruci drzi napola ispusenu cigaretu'®, a crvenkasta
kosa mu je zabacena unazad od cela, poput vodopada.

TaviSovi su svi iste boje, kao porodica lisica. Cak i Vanda
boji kosu kanom. Ali Magnus je najzgodniji od svih i ne
kazem to zato $to se udajem za njega. Koza mu je pegava
ali lako pocrni, a zagasita tamnocrvena kosa izgleda kao
s reklame. Zbog toga je malo pusta.'” Zapravo, prili¢no je
sujetan kad je re¢ o kosi.

Osim toga, iako je veoma ucen, nije neki staromodan
tip koji po ¢itav dan sedi u kudi i ¢ita knjige. Odli¢no skija
i naucice i mene da skijam. Zapravo, tako smo se upoznali.
Uganuo je ruc¢ni zglob na skijanju i do$ao na fizioterapiju.
Trebalo je da odlazi kod Analiz, ali ona je zamenila njegov
termin s nekim od svojih redovnih pacijenata, pa je na kraju

16 Znam. Rekla sam mu, milion puta.
!7 Nije tako duga da je nosi vezanu u konjski rep, $to bi bilo grozno.
Samo malo poduza.
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zavr$io kod mene. Sledece nedelje me je pozvao na sastanak,
a posle mesec dana me je zaprosio. Posle mesec dana!*®

Sada Magnus dize pogled i lice mu se razvedri. ,,Sreco!
Kako je moja lepotica? Dodi ovamo.“ On me rukom poziva
na poljubac, a zatim mi spusta dlanove na lice, kao i uvek.

,Cao!“ Usiljeno se smesim. ,,Pa, jesu li ti roditelji tu? Kako
su putovali? Jedva cekam da ih vidim.“

Trudim se da zvuc¢im $to srdac¢nije, mada moje noge zude
da pobegnu, kroz vrata i nizbrdo.

»Zar nisi dobila moju poruku?“ Magnus deluje zbunjeno.

»Kakvu poruku? Oh.“ Odjednom shvatam. ,Naravno.
Izgubila sam telefon. Imam novi broj. Dacu ti ga.”

,lzgubila si telefon?“ Magnus bulji u mene. ,,Sta se desilo?“

»Nista!“, kazem vedro. ,,Samo sam ga... izgubila, i morala
sam da nabavim novi. Nista strasno. Nije problem.“

Odlucila sam da, u nacelu, §to manje pricam Magnusu
o svemu tome. Ne Zelim da udem u bilo kakvu raspravu o
tome zasto se o¢ajnicki drzim nekog telefona koji sam nasla
u kanti za otpatke.

»Pa, §ta si mi javio?“, pitam brzo, nastoje¢i da promenim
temu.

»Avion kojim su putovali moji roditelji skrenuo je s puta.
Morali su da slete u Mancesteru. Nece se vratiti do sutra.”

Skrenuo?

U Mancester?

O, boze. Bezbedna sam! Opasnost je otklonjena! Kolena
prestaju da mi drhte! Pozelim da zapevam Haleluja. Man-
-Ce-ster! Man-ce-ster!

'® Mislim da mi Analiz to nikad nije oprostila. Ona misli da bi se, da
nije zamenila termine, sada ona udavala za njega.
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»Boze, ba§ grozno.“ Upinjem se da delujem razocarano.
»Jadnici. Mancester. Pa to je kilometrima daleko! Ba$ sam
se radovala $to ¢u ih videti. Kakva §teta.”

Mislim da zvuc¢im prilicno uverljivo. Feliks me ¢udno
gleda, ali Magnus se vec vratio na stolicu i ponovo uzeo tekst
u ruke. Nije primetio moje rukavice. Ni Feliks.

Mozda bih mogla malcice da se opustim.

,Pa... hm... momci osvréem se po kuhinji. ,,Sta ¢emo
s ku¢om?“

Magnus i Feliks su rekli da ¢e danas posle podne spre-
miti kucu, ali ona izgleda kao da je u nju pala bomba. Na
kuhinjskom stolu su kutije od narucene hrane, a po Sporetu
su razbacane knjige, jedna je ¢ak i u tiganju. ,,Roditelji vam
se sutra vracaju. Zar ne bi trebalo nesto da preduzmemo?*“

Magnus deluje ravnodusdno. ,,Njima to nije vazno.”

Lako je njemu da to kaze. Ali ja sam (jo$ malo pa) snajka
koja zivi ovde i koja ce biti kriva za nered.

Magnus i Feliks zapoc¢inju razgovor o nekoj fusnoti,*’
a ja prilazim $poretu i poc¢injem na brzinu da raspremam.
Ne usudujem se da skinem rukavice, ali ih oni, hvala bogu,
uopste ne primecuju. Barem znam da je ostatak kuce
pospremljen. Juce sam sve pregledala, zamenila sve stare
i budave boce kupki i nabavila novu zavesu za kupatilo. Sto
je najbolje od svega, uspela sam da nadem i anemone za
Vandinu radnu sobu. Svi znaju da ona voli anemone. Cak
je napisala i ¢lanak o ,anemonama u knjizevnosti®. (Sto
je bas tipi¢no za ovu porodicu — ne moze$ samo da uzivas
u ne¢emu, mora$ postati vrhunski akademski stru¢njak u
toj oblasti.)

12 Vidite? Fusnote su vrlo vaZne.
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Kad zavrsim sa spremanjem, Magnus i Feliks su jo$ uvek
udubljeni u razgovor. Kuca je uredna. Niko me nista ne pita o
prstenu. Najbolje je da se izgubim dok je jo§ sve kako treba...

»Pa, odoh ja ku¢i®, kazem nemarno, ljube¢i Magnusa u
glavu. ,Ti ostani da pravi§ Feliksu drustvo. Pozeli roditeljima
dobrodoslicu u moje ime.“

»Prespavaj ovde!“ Magnus me grli oko pojasa i privlaci
sebi. ,Zelece da te vide!*

»Ne, ti ih docekaj. Ja dolazim sutra.” Vedro se smesim da
mu odvratim paznju dok prilazim vratima kriju¢i ruke iza
leda. ,Ima vremena.“

»Ne krivim te®, kaze Feliks, dizu¢i pogled prvi put otkad
sam usla u kucu.

»>Molim?“, kazem pomalo zbunjena. ,Za $ta me ne krivi§?“

,Sto ne ostajes ovde.“ On sleze ramenima. ,, Mislim da se
ponasas izuzetno sangvini¢no s obzirom na njihovu reakciju.
To sam ve¢ odavno hteo da ti kazem. Sigurno si izuzetna
osoba, Popi.*

O ¢emu on to prica?

»-Ne znam - $ta hoce$ da kaze§?“ Okrecem se Magnusu
oc¢ekujuci objasnjenje.

»Nista“, odgovara on, prebrzo. Medutim, Feliks bulji u
starijeg brata, a o¢i mu zasvetle kad shvati.

O, boze. Nisi joj rekao?“

»Felikse, u¢uti.”

,»Nisi, je li tako? To nije ba$ posteno, je li tako, Mag?“

,Sta mi nisi rekao?“ Gledam naizmeni¢no u jednog, pa
u drugog. ,,Sta?“

»Nista.“ Magnus zvudi potreseno. ,Samo...“ On me konac-
no pogleda u o¢i. ,Dobro. Moji roditelji nisu bas odusevljeni
nasom veridbom. To je sve.“
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Na trenutak ne znam kako da reagujem. Tupo buljim u
njega, pokusavajuci da svarim ono $to sam upravo cula.

»Ali rekao si...“ Glas me pomalo izdaje. ,Rekao si mi da
su odusevljeni. Rekao si da se raduju!“

»Radovace se®, odgovara on ljutito. ,Kad se urazume.*

Radovace se?

Citav moj svet se rusi. A bilo je ve¢ dovoljno lose kad sam
shvatila da su Magnusovi roditelji zastragujuci geniji. Ali oni
se protive nasem braku?

»Rekao si mi da ne mogu da zamisle ljupkiju, drazesniju
snahu.“ Sada ve¢ sva drhtim. ,,Rekao si da su mi poslali tople
pozdrave iz Cikaga! Sve je to bila laz?“

»Nisam hteo da te uznemirim!“ Magnus besno gleda u
Feliksa. ,,Slusaj, nije to nista straSno. Smirice se oni. Samo
misle da se to desilo malo prebrzo... Ne poznaju te dovoljno...
Oni su idioti®, zavrsava on mrsteci se. ,Jo sam im i rekao.”

»Posvadao si se s roditeljima?“ Zgrozeno zurim u njega.
»Zasto mi to nisi rekao?“

»Nije to bila svada®, brani se on. ,,To je bilo vise kao...
razmimoilazenje.”

Razmimoilazenje? RazmimoilaZenje?

»Razmimoilazenje je gore od svade!, jadikujem uzasnuto.
»Milion puta gore! O boZe, $to mi nisi rekao.. Sta da radim?
Kako da im izadem na o¢i?“

Znala sam. Profesori misle da nisam dovoljno dobra. Ja
sam kao ona devojka u operi koja se odrice svog ljubavnika
jer nije dobra za njega, a onda dobije tuberkulozu i umre,
§to je zapravo dobro, jer je bila tako nesposobna i glupa. Ni
ona verovatno nije umela da izgovori ,,Prust®

»Popi, smiri se!*, kaze Magnus nervozno. On ustaje i ¢vr-
sto me hvata za ramena. ,,Upravo zato ti nisam nista rekao. To
je obi¢na besmislica i nema nikakve veze s nama. Ja te volim.
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Vencacemo se. Uradicu to bez obzira $ta svi ostali kazu, bilo
da je re¢ o mojim roditeljima ili mojim prijateljima, ili o bilo
kome drugom. Vazni smo mi.“ On zvuci tako odlu¢no da
se polako opustam. ,,A u svakom slucaju, ¢im te malo bolje
upoznaju, moji roditelji ¢e se urazumiti. Znam da je tako.”

Uprkos svemu, nevoljno se osmehujem.

»10 je moja lepotica.“ Magnus me ¢vrsto grli i ja mu
uzvracam zagrljaj, trudedi se iz sve snage da mu verujem.

Dok me pusta iz zagrljaja, pogled mu padne na moje Sake
i on se zbunjeno namrsti. ,,Sreco... zasto nosi$ rukavice?*

Dobic¢u nervni slom. Stvarno.

Citav debakl s prstenom je umalo izbio na videlo. To bi
se sigurno desilo da nije bilo Feliksa. Bila sam usred svog
besmislenog, zbunjenog, uspani¢enog objasnjavanja, oce-
kujuci u svakom trenutku da Magnus postane sumnjicav,
kad je Feliks zevnuo i upitao: ,,Ho¢emo li u pab?“, a Magnus
se odjednom setio da pre toga mora da posalje neki mejl, i
obojici su zaboravili na moje rukavice.

A ja sam iskoristila taj trenutak da odem. Vrlo brzo.

Sad sedim u autobusu i zurim u mra¢nu no¢, ispunjena
zebnjom. Izgubila sam prsten. TaviSovi ne zele da se udam
za Magnusa. Ostala sam bez svog mobilnog. Ose¢am se kao
da su mi odjednom strgnuti svi zastitni pokrivaci.

U mom dzepu opet zapeva Bijonse i ja bez mnogo nade
vadim telefon.

Naravno, niko me od prijateljica ne zove da mi kaze:
»Nasla sam ga!“ Ni policija, ni hotelski recepcioner. To je
on. Sem Rokston.

»Pobegla si‘, kaze on bez uvoda. ,Treba mi taj telefon.
Gde si?“
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Divno. Cak mi nije rekao ni: ,,Hvala $to si mi pomogla
da spasem posao s Japancima.“

»Molim lepo®, kazem. ,,I drugi put.”

»0.“ Na trenutak zvuci zbunjeno. ,,Dobro. Hvala. Dugu-
jem ti uslugu. Sad, kako da mi vratis taj telefon? Mogla bi da
ga donese$ do kancelarije, ili da posaljem kurira. Gde si?“

Cutim. Ne¢u da mu vratim telefon. Treba mi ovaj broj.

»Halo?“

,Hej.“ Cvrsto stezem telefon i gutam knedlu. ,,Stvar je u
tome $to moram da pozajmim ovaj telefon. Samo nakratko.“

,O, boze.“ Cujem kako uzdige. ,,Slusaj, bojim se da nije
dostupan za ’pozajmicu’. Telefon je vlasniStvo kompanije i
potreban mi je. Ili pod "pozajmicom’ podrazumevas jedno-
stavno 'kradu’? Jer, veruj mi, mogu da te pronadem i necu ti
platiti sto funti za to zadovoljstvo.”

Dali to misli? Da ho¢u novac? Da sam nekakav kradljivac
telefona?

»Necu da ga ukradem!®, uzvikujem ogorceno. ,,Samo mi
je potreban na nekoliko dana. Dala sam svima ovaj broj, a
situacija je zaista vanredna...“

,Sta si uradila?“ On zvudi zbunjeno. ,,Zasto bi to u¢inila?*

»1zgubila sam svoj verenicki prsten.“ Jedva uspevam to
da izgovorim. ,Veoma je star i dragocen. Onda su mi ukrali
i telefon i bila sam potpuno ocajna, a tada sam prosla pored
kante za otpatke i nasla ga. U kanti“, dodajem naglasavajuci
turec. ,, Ivoja sekretarica ga je jednostavno bacila. Kada jedna
stvar zavrsi u kanti za otpatke, ona moze da pripadne bilo
kome, znas. Svako moze da je uzme.”

»oranje’, odvraca on. ,,Ko ti je to rekao?“

»Pa... to sviznaju.“ Trudim se da zvu¢im odlu¢no. ,,U sva-
kom slucaju, zasto je tvoja sekretarica otisla i bacila telefon?

v <«

To i nije neka sekretarica, ako mene pitas.
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»Ne. I nije neka sekretarica. Ve¢ ¢erka mog prijatelja, koja
nikad nije trebalo da dobije taj posao. Radila ga je tri nedelje.
Potpisala je ugovor s manekenskom agencijom juce, ta¢no
u Cetiri po podne. Minut kasnije je otisla.“ Zvuci prili¢no
iznervirano. ,,Slusaj, gospodice... kako se zoves?“

»Vajat. Popi Vajat.”

,Pa, dosta zezanja, Popi. Zao mi je zbog tvog prstena.
Nadam se da ¢e$ ga naci. Ali ovaj telefon nije neka igrackica
koju moze$ da koristi$ kad pozelis. Ovo je telefon firme na
koji stalno stizu poslovne poruke. Mejlovi. Vazne stvari. Moja
sekretarica upravlja mojim Zivotom. Te poruke mi trebaju.”

»Prosledicu ti ih®, prekidam ga brzo. ,,Prosledivacu ti sve.
Sta kaze§ na to?“

»Kako...“ On mrmlja nesto ispod glasa. ,,Dobro. Pobedila
si. Kupicu ti nov telefon. Daj mi adresu, poslacu ti ga...”

»Ireba mi ovaj*, kazem tvrdoglavo. ,, Ireba mi ovaj broj.“

»Za ime boga...“

,Moj plan je dobar!“ Zurno izgovaram bujicu reci. ,Odmah
¢u ti proslediti sve $to stigne. Nece$ ni primetiti da telefon nije
kod tebe! Ho¢u da kazem, to bi ionako morao da radis, zar ne?
Ako siizgubio sekretaricu, $ta ti onda znaci njen telefon? Ovako
je bolje. A uz to mi dugujes uslugu sto sam zadrzala gospodina
Jamasakija“, ne mogu odoleti da ne dodam. ,,Sam si to rekao.”

»Nisam tako mislio, i ti to znas...*

»Nista nece§ propustiti, obecavam!®, prekidam njegovo
rezanje. ,,Prosledivacu ti svaku svakcijatu poruku. Slusaj,
pokazacu ti kako, daj mi samo dve sekunde vremena...”

Prekidam vezu, prelistavam sve poruke koje su od jutros
stigle na ovaj telefon i brzo ih, jednu po jednu, prosledujem
na Semov mobilni. Prsti mi lete brzinom svetlosti.

Poruka od ,Viks Majers: prosledeno. Poruka od ,,Ser
Nikolas Mari“: prosledeno. Treba mi svega nekoliko sekundi
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da ih sve prosledim. A svi mejlovi odlaze na samroxton@
whiteglobeconsulting.com.

Mejl od ,,Kadrovskog odeljenja“: prosleden. Mejl od ,, Tanje
Felps®“: prosleden. Mejl od ,,Tata“..

Nekoliko trenutaka oklevam. Ovde moram biti opre-
zna. Je li to Violetin tata ili Semov tata? Adresa u zaglavlju
mejla glasi ,,davidr452@hotmail.com®, $to mi ne pomaze
ba§ mnogo.

Govoredi sebi da to radim u najboljoj nameri, otvaram
mejl da ga na brzinu procitam.

Dragi Seme

Odavno se nismo ¢uli. Cesto mislim na tebe i pitam
se $ta radi$ i voleo bih da ponekad popricamo. Jesi li
uopste dobio moje telefonske poruke? Ne brini, znam
da si zauzet.

Ako ikad budes u prolazu, znas da uvek mozes da
navratis. Voleo bih da porazgovaramo o necemu - zapra-
vo, vrlo bitnom - ali kako rekoh, nije hitno.

Tvoj

tata

Stigavsi do kraja, pomalo sam zaprepasc¢ena. Naravno, ne
poznajem tog tipa i sve to nije moja stvar. Ali stvarno. Rekli
biste da bi mogao da odgovori rodenom ocu na poruke. Koli-
ko je tesko odvojiti pola sata za razgovor? A njegov tata mi
zvuci tako fino i ponizno. Siroti starac, mora da Salje mejlove
sekretarici rodenog sina. Dode mi da mu sama odgovorim.
Dode mi da ga posetim u njegovoj kucici.*®

20 pod uslovom da Zivi u kuéici. Zvuci mi kao da Zivi. Sasvim sam,
mozda samo sa svojim vernim psom.
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Pa, kako god. To nije moj Zivot. Pritiskam dugme i pro-
sledujem mejl koji odlazi zajedno sa ostalima. Trenutak
kasnije Bijonse opet zapeva. Opet Sem.

»Kada je ta¢no ser Nikolas Mari poslao Violeti poruku?®,
pita on bez uvoda.

»>Hm...“ Zurim u telefon. ,,Pre nekih cetiri sata.“ Na ekra-
nu se pojavljuje prvih nekoliko reci poruke, te nista ne smeta
da pritisnem dugme i proc¢itam ostatak, zar ne? Mada nije
mnogo zanimljiva.

Violeta, molim te reci Semu da me pozove. Telefon mu je
isklju¢en. Pozdrav, Nikolas

»oranje. Sranje.“ Sem neko vreme ¢uti. ,Dobro, ako ti opet
posalje poruku odmah mi javi, vazi? Pozovi me.“

Automatski otvaram usta da upitam: ,, A $ta je s tvojim
tatom? Zasto se njemu nikad ne javljas?“ Ali ih zatim opet
zatvaram. Ne, Popi. Losa ideja.

»Ooh, stigla je jo$ jedna poruka ranije®, kazem, odjednom
se prisetivsi. ,,O liposukciji ili tako nesto, ¢ini mi se. To nije
bilo za tebe?”

»Liposukcija?®, ponavlja on s nevericom. ,,Ne koliko ja
znam.“

»Pa... vazi? Dogovorili smo se?“

On neko vreme ne odgovara, a ja ga zamisljam kako smr-
knuto gleda u svoj mobilni. Cini mi se da nije bag odugevljen
ovim dogovorom. Ali §ta mu drugo preostaje?

»1razi¢u da mi mejl adresu prebace na moj server®, gunda
on, gotovo za sebe. ,,Sutra ¢u razgovarati s ljudima iz teh-
nicke podrske. Ali poruke e i dalje stizati. Ako propustim
bilo koju...*
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»Neces! Vidi, znam da ovo nije idealno resenje®, kazem,
nastojeci da ga odobrovoljim. ,,I Zao mi je. Ali sam stvarno
ocajna. Kompletno hotelsko osoblje ima ovaj broj... sve ¢ista-
¢ice... to mi je jedina nada. Samo dva-tri dana. Obe¢avam da
¢u ti proslediti svaku svakcijatu poruku. Casna izvidacka.”

,Casna §ta?“ On zvuci zbunjeno.

,Casna re¢! Izvidac¢ice? Ono, kao izvida&i? Dignes jednu
ruku i pokaze$ znak i polozi§ zakletvu... Cekaj, pokazacu
ti...“ Prekidam vezu.

U autobusu preko puta mene nalazi se musavo ogledalo.
Poziram ispred njega drze¢i telefon u jednoj ruci, dok dru-
gom pokazujem znak izvidacica i namestam svoj najbolji
osmeh u stilu ,,ja sam normalna osoba® Slikam se i odmah
$aljem poruku na Semov mobilni.

Pet sekundi kasnije stize mi odgovor na poruku.

Mogao bih ovo da po3saljem policiji i trazim da te uhapse.

Osecam talas olaksanja. Mogao bih. To znadi da to nece
uraditi. Odmah kucam:

Stvarno sam ti zahvalna. Hvala © © ©

Medutim, nema odgovora.





